CATEGORIE DI ECOSISTEMI/ TYPOLOGIES D'ECOSISTEME

Agro-Ecosistema / Ecosystéme agricole
- Ecosistema antropico / Ecosystéme urbanisés
- Ecosistema collinare-montano con ambienti freschi / Ecosystéme froid de colline et de montaigne
- Ecosistema collinare-montano termofilo / Ecosystéme chaud de colline et de montagne
- Ecosistema di transizione / Ecosystéme de transition
- Ecosistema fluviale e palustre / Ecosystéme fluvial et de marais

- Ecosistema subalpino-alpino / Ecosystéme subalpin et alpin
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ELEMENTI DI PROGETTO - FASE DI CANTIERE/ELEMENTS DE PROJET - CHANTIER

----- Aree di lavoro - Espaces de travail

Viabilita esistente - Voirie existante

Nastri trasportatori - Convoyeurs

Duna - Dune
== Teleferica - Telepherique

@& Argine di cantiere LTF - Digue de chantier LTF
----- '

HE Cantiere - Chantier

Siti di deposito - Sites de stockage
- Piloni e stazioni teleferica - Pylones et stations du téléphérique

ELEMENTI DI PROGETTO - FASE DI ESERCIZIO/ELEMENTS DE PROJET - EXPLOITATION

Area interessata dal progetto - Zone d'interet du projet; Area progetto Chiusa
277 Piazzali di soccorso - Esplanades de secours
Fabbricati - Batiments

55 Piazzali di servizio - Esplanades de service

= |mbocchi - Entrée

= Argine di esercizio - Digue de exercice

Viabilita - Voirie

------- Cavidotto AT - Conduits souterrains HV
------- Cavidotto MT - Conduits souterrains MV
=== Ponte - Pont

== | imiti di tratta - Limite de traite

ELEMENTI DI PROGETTO - GENERALE/ELEMENTS DE PROJET - GENERAL

Deviazione Linea Storica - Déviation ferroviaire

—— NLTL: Tratto all'aperto - Partie ouverte
----- NLTL: Galleria artificiale - Tunnel artificiel

—=—= NLTL: Galleria naturale - Tunnel naturelle

Interconnessione - Interconnexion

===m= Pozzo di ventilazione Clarea - Puits de ventilation de Clarea

I Cunicolo Maddalena - Tunnel Maddalena

f PK di progetto - PK du projet

Area studio - Zone etude

=== Confine di stato - Frontiéres de I'Etat
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Quadro d'unione / Cadre d'union

! il‘A;TSON LYON|- TURIN'/ COLLEGAMENTO TORINO - LIONE

Partie commune franco-italienne Tratta comune italo-francese
Traité du 29/01/2001 Trattato del 29/01/2001

NUOVA LINEA TORINO - LIONE
PARTE COMUNE ITALO - FRANCESE - TRATTA IN TERRITORIO ITALIANO
CUP C11J05000030001

PROGETTO PRELIMINARE IN VARIANTE
CHIARIMENTI ED INTEGRAZIONI

CARTA DEGLI ECOSISTEMI 2/5
(Commissione VIA - Richiesta N.15g)
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